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Il progetto più recente della Wikimedia Foundation

per un database secondario, libero,
collaborativo e multilingua

Che cos’è Wikidata?



  

● Wikidata – il progetto che (più o meno) tutti quanti 
amiamo alla follia

● Wikibase – l’estensione di MediaWiki su cui si basa 
Wikidata

Glossario minimo



  

● Elemento (Qxxx) – descrive un soggetto, un oggetto o 
un concetto esistente nel Mondo Reale™

● Proprietà (Pxxx) – descrive a cosa si riferisce un 
determinato valore

Glossario minimo



  



  



  



  



  

DIFFICOLTÀ PROGETTO

Relativamente 
facile

Qualche 
complicazione

DANGER ZONE



  

Come risolvere questo problema?

Structured data – una nuova istanza di Wikibase che 
verrà aggiunta a Commons per gestire i dati dei file 
multimediali
https://commons.wikimedia.org/wiki/Commons:Structured_data

Lexicographical data – un ampliamento di 
Wikidata dedicata ai lemmi/lessemi di Wikizionario
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_data

https://commons.wikimedia.org/wiki/Commons:Structured_data
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_data
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L’obiettivo di Structured Data

Aggiungere metadati in una modalità strutturata, multilingua e 
leggibile dalle macchine

per rendere più facile cercare, trovare, organizzare e riutilizzare 
i file di Wikimedia Commons



  



Le “multi-content revisions”



  



  

I problemi spesso riscontrati in fase di analisi

● Le nostre metriche non sono le metriche che contano
● I metadati spesso vanno rivisti prima
● Wikimedia Commons non è davvero multilingua
● MANCA LA DOCUMENTAZIONEH!

Per approfondire: meta:Research:GLAM and Commons

https://meta.wikimedia.org/wiki/Research:GLAM_and_Commons




  

Le “multi-lingual 
captions”

Una “descrizione” più breve del 
file e più facilmente traducibile 

da un utente “casuale”

Mockup: Pam Drouin / Wikimedia Commons / CC-BY-SA 4.0 / 
GFDL
Foto: Pamjunipero / Wikimedia Commons / CC-BY-SA 4.0

https://commons.wikimedia.org/wiki/User:PDrouin_(WMF)
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Display_caption_on_File_Page.png
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.en
https://www.mediawiki.org/wiki/GNU_Free_Documentation_License
https://commons.wikimedia.org/wiki/User:Pamjunipero
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Downtown_Seattle_sunset.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.en


  



  



  

Il principale avviso dai GLAM

Dobbiamo imparare a distinguere fra:

1) I metadati che si applicano al file

2) I metadati che si applicano all’opera rappresentata nel file



  

Cosa possiamo fare noi per aiutare?

● Iscriversi alla newsletter
● Aiutare a trovare esempi di (ri)utilizzo dei dati
● Contribuire a definire le proprietà che verranno usate
● Contribuire/realizzare script o tool per i caricamenti massivi
● ...ditecelo voi!

https://meta.wikimedia.org/wiki/Global_message_delivery/Targets/Structured_Data_on_Commons
https://commons.wikimedia.org/wiki/Commons:Structured_data/Properties_table
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L’obiettivo di Lexicographical Data

Aggiungere metadati in una modalità strutturata, multilingua e 
leggibile dalle macchine

per rendere più facile cercare, trovare, organizzare e riutilizzare 
i lessemi di Wikizionario



  

...ma siamo sicuri che serve?

Sì!

Wikizionario è molto simile a com’era Wikipedia 6 anni fa, 
ossia:

● un sacco di informazioni presenti solo in formato testo, 
replicate x numero di volte per x numero di versioni

● un sacco di persone che vorrebbero riutilizzare queste 
informazioni e non riesce a farlo (un esempio?)

https://github.com/topics/wiktionary


  

● Lessema (Lxxx) – una parola o una 
locuzione con uno o più significati
(esempio)

● Lemma – forma standard da dizionario

● Categoria lessicale – sostantivo, 
verbo, avverbio, ecc.

● Altre informazioni (lingua, derivazione, 
sinonimi, omonimi, contrari, pronuncia, 
ecc.)

● Forme (Fxxx) – maschile/femminile, 
singolare/plurale, tempi, ecc.

● Sensi (Sxxx) – descrizioni brevi del 
lessema

https://www.wikidata.org/wiki/Lexeme:L1


  

Che cosa si prevede di farci?

● Condividere il carico di lavoro fra le comunità
● Aprirsi ai ricercatori e/o a nuovi utenti
● Creare nuove applicazioni interattive basate su 

Wikizionario
– dizionari/tesauri/soggettari specifici o generali
– raccolte di esercizi o giochi per imparare le lingue
– tool per l’analisi del testo o dell’etimologia
– ...ditecelo voi!



  

Alcuni link per iniziare a lavorare

● Special:NewLexeme – il form di base

● Lexeme Forms – un tool semplice per creare più velocemente i 
lessemi

● Ordia – query e statistiche su LD in tempo reale

https://www.wikidata.org/wiki/Special:NewLexeme
https://tools.wmflabs.org/lexeme-forms/
https://tools.wmflabs.org/ordia/


  

Grazie per l’attenzione! Domande?

https://commons.wikimedia.org/wiki/Commons:Structured_data

https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_data

https://commons.wikimedia.org/wiki/Commons:Structured_data
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_data
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